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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de uti-
lizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furniza-
te. Producatorul nu este res-
ponsabil pentru eventuale va-
tamari sau pagube rezultate
din instalarea sau utilizarea
incorecta. Pastrati permanent
instructiunile intr-un loc sigur
si accesibil pentru consultare
ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a
persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat
de copiii cu varsta mai ma-
re de 8 ani, de persoanele
cu capacitati fizice, senzo-
riale sau mentale reduse
sau de persoanele ne-ex-
perimentate doar sub su-
praveghere sau dupa o
scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare
despre utilizarea sigura a
aparatului si sa le permita
sa inteleaga pericolele la
care se expun. Copiii cu

varsta mai mica de 8 ani si
persoanele cu dizabilitati
profunde si complexe nu
trebuie lasate sa se apropie
de aparat daca nu sunt su-
pravegheate permanent.
Copiii trebuie suprave-
gheati pentru a va asigura
ca nu se joaca cu aparatul.
Nu lasati ambalajele la in-
demaéna copiilor si elimi-
nati-le in mod corespunza-
tor.

AVERTISMENT: Aparatul
Si piesele accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe
durata utilizarii. Pastrati co-
piii si animalele de compa-
nie la distanta in timpul uti-
lizarii si racirii.

Activati dispozitivul de sigu-
ranta pentru copii, daca es-
te disponibil.

Copiii nu trebuie sa curete
sau sa intretina aparatul fa-
ra supraveghere.
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1.2 Informatii generale
despre siguranta

Acest aparat poate fi utilizat
numai pentru gatire.

Acest aparat este proiectat
pentru utilizarea in locuinte
individuale la interior

Acest aparat electrocasnic
poate fi utilizat in birouri,
camere de oaspeti, camere
de oaspeti cu paturi si mic
dejun, case de oaspeti in
cadrul fermelor si alte spatii
de cazare similare, in care
aceasta utilizare nu depa-
seste (media) nivelurile de
utilizare domestica.

Nu folositi aparatul inainte
de a-l instala in structura
incastrata.

Aparatul trebuie deconec-
tatde la sursa de alimentare
inainte de a efectua orice
operatiune de intretinere.
In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de
producator, de centrul de
service autorizat al acestuia
sau de persoane cu o califi-
care similara pentru a se
evita electrocutarea.
AVERTISMENT: Asigurati-
va ca aparatul este oprit
inainte de a inlocui becul
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pentru a evita o posibila
electrocutare.
AVERTISMENT: Aparatul
Si piesele accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe
durata utilizarii. Se reco-
manda ca elementele de
incalzire sau suprafata
aparatului sa nu fie atinse.
Utilizati intotdeauna ma-
nusi de cuptor pentru a
scoate sau a pune in apa-
rat vase sau accesorii.

Nu instalati aparatul in spa-
tele unei usi decorative
pentru a evita supraincalzi-
rea.

Pentru a scoate suporturile
pentru raft trebuie sa trageti
mai intai de partea din fata
a suportului, dupa care sa
indepartati capatul din spa-
te de peretii laterali. Insta-
lati suporturile pentru raft in
ordine inversa.

Nu folositi un aparat de cu-
ratat cu abur pentru a cu-
rata aparatul.

Nu folositi substante abra-
zive dure sau raclete as-
cutite de metal pentru a cu-
rata sticla usii deoarece
acestea pot zgaria supra-
fata, ceea ce poate avea
drept consecinta spargerea
sticlei.



2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Installation

/N AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata trebuie sa in-
staleze acest aparat.

+ Indepartati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

* Urmati instructiunile de instalare
disponibile pe site-ul nostru web.

» Aveti grija cand mutati aparatul, deoarece
este greu. Folositi intotdeauna
incaltaminte si manusi de protectie.

* Nu trageti aparatul de méner.

* Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele privind
instalarea.

» Respectati distantele minime fata de alte
aparate si corpuri de mobilier.

 Inainte de a monta aparatul, asigurati-va
ca este la nivel si ca usa se deschide fara
nicio restrictie.

» Aparatul este prevazut cu un sistem de
racire electrica. Pentru a functiona, acesta
necesita curent electric.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/N AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

* Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician calificat.

» Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.

» Aparatul trebuie legat la pamant. Utilizati
intotdeauna o priza cu protectie la
electrocutare corect instalata.

* Nu utilizati adaptoare multiple si cabluri
prelungitoare.

» Evita sa deteriorezi priza si cablul. Daca
este nevoie de inlocuire, aceasta trebuie
realizatd de Centrul nostru de Servicii
Autorizate.

* Nu lasati cablurile de alimentare electrica
sa atinga sau sa se afle in apropierea usii
aparatului sau a nisei de sub aparat, in
special atunci cand acesta functioneaza
sau usa este fierbinte.

+ Protectia impotriva socurilor pentru
piesele vii si izolate trebuie fixata bine si
nu trebuie detasata fara unelte.

* Introduceti fisa in priza numai dupa
incheierea instalarii. Asigurati-va ca aveti
acces la priza de retea dupa instalare.

» Daca priza este slabita, nu conectati
stecherul.

* Nu deconectati aparatul trdgand de cablul
de alimentare. Scoateti intotdeauna
stecherul din priza.

» Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru protectia
liniei, sigurante (sigurante cu surub
scoase din suport), mecanisme de
declansare pentru scurgeri de curent si
contactoare.

* Instalatia electrica trebuie sa aiba un
dispozitiv de izolare care sa deconecteze
aparatul de la reteaua electrica la toti poli,
cu o latime a deschiderii de contact de cel
putin 3 mm.

» Acest aparat este livrat cu un stecar si un
cablu de alimentare electrica.

Tipurile de cabluri adecvate pentru instalare
sau inlocuire pentru Europa:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Pentru sectiunea cablului consultati puterea
totala consumata de pe placuta cu date teh-
nice. De asemenea, puteti consulta tabelul:

Putere total3 (W) Sectiunea cablului

(mm?)
maxim 1,380 3x0.75
maxim 2,300 3x1
maxim 3,680 3x1.5

Cablul de impamantare (cablul verde/galben)
trebuie sa fie cu 2 cm mai lung decat cablurile
neutre din faza maro si albastre

2.3 Utilizarea

/N AVERTISMENT!

Pericol de ranire, arsuri si electrocutare
sau explozie.

* Nu modificati acest aparat.

» Asigurati-va ca deschiderile de ventilatie
nu sunt blocate.

* Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

» Curatati aparatul dupa fiecare
intrebuintare.
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» Aveti grija cand deschideti usa aparatului
n timpul functionarii, deoarece pot fi
eliberate aer cald si amestecuri inflamabile
din ingredientele pe baza de alcool.

* Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in contact cu
apa.

» Nu aplicati presiune asupra usii deschise.

» Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru
sau ca loc de depozitare.

+ Pastrati scanteile si flacarile deschise
departe de aparat cand usa este deschisa.

 Utilizati numai sticla si borcane aprobate
pentru conservare.

* Nu asezati produse inflamabile langa
aparat.

/N\ AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a aparatului.

» Pentru a preveni deteriorarea sau
decolorarea emailului:

— nu asezati vase pentru cuptor sau
obiecte direct pe fundul cavitatii.

- nu asezati folie de aluminiu direct pe
fundul cavitatii.

— nu puneti apa direct in aparatul
fierbinte.

- nu lasati preparate si alimente umede
in aparat dupa gatit.

— aveti grija cand scoateti sau instalati
accesoriile.

* Decolorarea smaltului sau a otelului
inoxidabil nu afecteaza performanta
aparatului.

+ Utilizati o tigaie adanca pentru prajituri
umede, deoarece sucurile de fructe pot
provoca pete permanente.

+ Gatiti intotdeauna cu usa inchisa a
aparatului.

+ Daca aparatul este instalat in spatele unui
panou de mobilier, nu inchideti panoul in
timpul utilizarii sau pana cand aparatul s-a
racit complet pentru a preveni deteriorarea
cauzata de caldura si umiditate.

* In ceea ce priveste becul (becurile) din
acest produs si becurile ca piese de
schimb vandute separat: Aceste becuri
sunt destinate sa reziste la conditiile fizice
extreme din aparatele electrocasnice, cum
ar fi temperatura, vibratiile, umiditatea sau
au scopul de a oferi informatii despre
starea de functionare a aparatului.
Acestea nu sunt destinate utilizarii Tn alte
aplicatii si nu sunt adecvate pentru
iluminarea camerelor din locuinta.
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Acest produs contine o sursa de lumina cu
clasa de eficienta energetica G.

Utilizati numai lampi cu aceleasi
specificatii.

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.

2.4 ingrijire si curatare

/N AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala, incendiu
sau deteriorare a aparatului!

Opriti si deconectati aparatul de la priza
fnainte de intretinere.

Asigurati-va ca aparatul este rece pentru a
evita spargerea sticlei. Daca panourile din
sticla ale usii sunt deteriorate, contactati
centrul de service autorizat pentru
nlocuire.

Procedati cu atentie cand scoateti usa din
aparat, este grea.

Folositi procedura de curatare cavitate si
uscare cavitate pentru aparatul, cavitatea
acestuia si accesorii dupa fiecare utilizare
pentru a preveni condensarea aburului,
coroziunea si deteriorarea suprafetei.
Verificati produsul in mod regulat pentru a
depista semne de deteriorare care il pot
face impropriu pentru contactul cu
alimentele, cum ar fi crapaturi, basici,
delaminare, contractie, aderenta,
coroziune sau alte modificari vizibile ale
texturii sau aspectului. Urmati
instructiunile de curatare si ingrijire pentru
a preveni deteriorarea.

Pentru curatarea aparatului si a
accesoriilor, utilizati o carpa din microfibra,
apa calda si detergenti neutri. Nu utilizati
produse abrazive, tampoane, solventi,
obiecte ascutite sau metalice.

Respectati instructiunile de siguranta de
pe ambalaj atunci cand utilizati un spray
pentru cuptor.

Nu curatati emailul catalitic cu detergenti.

2.5 Eliminare

/N AVERTISMENT!

Pericol de ranire sau sufocare.

Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind eliminarea aparatului.
Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare, apoi taiati si aruncati cablul
electric.



3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Prezentare generala
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Panou de comanda

Buton pentru functiile de gatire

Afisajul

Buton de comanda (pentru temperatura)
Element de incalzire

Bec

Ventilator

Adancitura cavitate

Suport raft, detasabil

Pozitii raft

~ o]
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in functie de model, panoul de control poate
include indicatori de temperatura sau putere.

3.2 Panou de comanda

—+

Pentru a seta ora.

@ Pentru a seta o functie a ceasului.
A B A
! I
) gu= o L
-
Q gong ©
-— . -
= A
C
A. Functiile ceasului
B. Timer
C. Indicator de incalzire (numai modele se-
lectate)

Pentru a porni aparatul:

1. Apasati butoanele. Butoanele ies (numai
modelele selectate).

2. Rotiti butonul de selectare pentru functiile
de gatire pentru a selecta o functie.

3. Raotiti butonul de comanda pentru a regla
setarile.

Pentru a opri cuptorul: rotiti butonul de selec-

tare pentru functiile de gatire la pozitia oprit

0.

4. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

4.1 Setarea orei

Dupa prima conectare la sursa de curent,
asteptati pana cand afisajul indica: "00:00"
sau "12:00" (in functie de model).

+ , - apasati pentru a seta timpul.

2. O. apasati pentru a confirma sau timpul
setat va fi salvat automat dupa
5 secunde.

4.2 Preincalzirea si curatarea initiala

Preincalziti aparatul gol pentru a elimina ori-
ce miros. Aerisiti incaperea.

1. Scoateti toate accesoriile si suporturile
rafturilor.

2. Setati fiecare functie la temperatura
maxima si lasati aparatul sa functioneze
pentru duratele specificate: @ 1h, ﬁ

15min, &2 15min. Consultati sectiunea

Utilizare zilnica.

Opriti aparatul si lasati-l sa se raceasca.
4. Curatati cu o laveta din microfibra, apa

calda si detergent delicat. Inlocum
accesoriile si suporturile raftului.

d
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5. UTILIZARE ZILNICA

5.1 Functii culinare

lluminare: Becul cuptorului

E Aer cald umed: Coacere

) Aer cald PLUS : Coacere uniforma, frage-
4 zime, uscare, umiditate in timpul gatirii

incalzire sus si jos / Cataliza: Coacere
traditionala, textura crocanta, stralucirea
crustei / Curatare catalitica

(N

ncilzire jos: Conservare alimente

Aer cald cu ventilatie: Coacere uniforma,
fragezime, uscare

@

]

Grill rapid: Paine prajita, gratar

Gatire intensiva: Frigerea carnii, gratinare,
rumenire

<l

Functie Pizza: Coacere pizza

5.2 Setarea unei functii de gatire

1. Rotiti butonul de selectare pentru functiile
de gatire pentru a selecta o functie de
gatire.

2. Raotiti butonul de comanda pentru a
selecta temperatura.

3. Cand gatitul se incheie, rotiti butoanele la
pozitia oprit pentru a opri dispozitivul.

5.3 Timer

1. Apasati O de mai multe ori pentru a
selecta o functie de ceas:

O ora curenta: Setati, schimbati sau verifi-
cati ora.

I~ burata: Setati timpul de functionare. Dis-
ponibil dupa setarea unei functii de incalzire
si a temperaturii. Aparatul se opreste automat
cand timpul setat se incheie.

0 Cronometru: Pentru a seta o numaratoa-
re inversa.
2, + — - apasati pentru a seta timpul.

3. Laincheierea duratei alese, este emis
semnalul sonor. Apasati orice buton.

4. Rotiti butoanele de selectare la pozitia
oprit.
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Pentru a revoca o functie de ceas, apasati

O de mai multe ori pana cand simbolul sau

clipeste. Apasati si mentineti — pana cand

afisajul arata 00:00.

5.4 Aer cald PLUS

Aceasta functie creste umiditatea in timpul

gatirii.

1. Verificati daca aparatul s-a racit.

2. Umpleti adancitura cavitatii cu apa de la
robinet (100 ml pentru coacere, 200 ml
pentru frigere).

Capacitatea maxima a adanciturii cavitatii
este de 250 ml. Nu reumpleti adancitura
cavitatii in timpul gatirii sau atunci cand
cuptorul este incins.

Setati functia:

4. Rotiti butonul de selectare pentru a seta
temperatura.

5. Preincalziti aparatul gol timp de 5 min
pentru a crea umiditate.

6. Puneti produsele in interiorul aparatului.
Nu deschideti usa cuptorului in timpul
gatirii.

7. Pentru a opri cuptorul: rotiti butonul de
selectare pentru functiile de gatire la
pozitia oprit.

8. Dupa terminarea functiei, deschideti cu
atentie usa. Umiditatea eliberata poate
produce arsuri.

9. Cand aparatul s-a racit, scoateti apa
ramasa in adancitura cavitatii cu o laveta
moale.

5.5 Accesorii

d

Accesorii disponibile Tn

functie de model. Scanati

codul QR pentru a vedea

cum sa utilizati accesoriile

4r  furnizate impreuna cu apara-
g tul. Puteti comanda acceso-

riile optionale separat. Pen-



tru mai multe informatii, contactati furnizorul
dvs. local.

Introduceti accesoriul (gratar metalic/tava) in-
tre barele de ghidare ale suportului raftului.
Asigurati-va ca raftul atinge partea din spate
a interiorului cuptorului si ca picioarele sunt
indreptate in jos . O mica adancitura in par-
tea de sus creste siguranta si ofera protectie
impotriva inclinarii. Marginea din jurul raftului
previne alunecarea vaselor de gatit de pe
raft.

6. SFATURI UTILE

Daca tava dvs. are o panta, pozitionati-o
spre partea din spate a interiorului cuptorului.

Daca pe accesoriu exista o inscriptie, asigu-
rati-va ca aceasta este orientata spre dvs.
Daca utilizati o tava cu orificii, asezati tava /
tigaia dedesubt, pentru a colecta lichidele ca-
re picura.

6.1 Recomandari pentru gatit iy CH © ®
Temperaturg Si dgratele de gatire gjln tabele Rulouri dulci, 12 bucati 175 3 40-50 1)
sunt doar orientative. Acestea depind de
retetele si de calitatea si cantitatea ingredien- | Rulouri, 9 bucati 180 2 35-45 1)
telor utilizate. Daca nu puteti gasi setarile Pizza congelats, 0,35kg 180 2 45-55 2)
pentru o reteta speciala, cautati alta similara.
Numarati pozitiile rafturilor incepand din par- | Rulada 170 2 30-40 1
tea de jos a podelei cuptorului. Negress 170 2 45-50 1)
Simboluri utilizate in tabele: Souffe, 6 bucati 190 3 45-55 3
§§§ i
>  Tipul de preparat Blat de pandispan 180 2 35-45 4)
Functia de gatit Sandvis Victoria 170 2 35-50 5)
o Peste fiert, 0,3 kg 180 2 35-45 1)
C Temperatura
Peste intreg, 0,2 kg 180 3 25-35 1)
= Pozie raft File de peste, 0,3 kg 170 3 30-40 6)
(M Durata gatire (min) Carne fiarts, 0,25 kg 180 3 35-45 1)
Saslac, 0,5 kg 180 3 40-50 1)
@ Informatii suplimentare
Prajituri, 16 bucati 150 2 30-45 1)
6.2 Aer cald .umed . Pgitc_omigdale, 20debu- 4oy 5 45.55 1)
Pentru cele mai bune rezultate, respectati su- | %
gestiile din tabelul de mai jos. Briose, 12 bucati 170 2 30-40 1)
Pateuri sarate, 16 bucati 170 2 35-45 1)
Fursecuri, 20 de bucati 150 2 40-50 1)
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= °’C O ®

Mini tarte, 8 bucati 170 30-40 1)

Legume, fierte, 0,4 kg 180 35-45 1)

L, cCH © ®
2
2
3

Omleta vegetariana 180 35-45 6)

Legume mediteraneene,

0,7 kg 180 4 35-45 1)

1) Folositi o tava de gétit sau o tavé de colectare.

2) Folositi raftul de sarma.

3) Folositi vase ceramice ramekin pe raft de sarma.
4 Folositi o forma pentru aluat fraged pe raft de sar-
ma.

5) Folositi vas de copt pe raft de sarma.

6) Folositi tava de pizza pe raft de sarma.

Placinta cu mere, 2 forme @20 cm
O 2 170 80-100  3)
2 160 70-90  3)

Pandispan fara grasimi, forma pentru tort @26 cm

O 2 170 35-45  3)2)
2 160 40-50 3)2)
2si4 160 40-60 3)2)

Biscuit sfaramicios

6.3 Informatii pentru institutele de 3 140-150  20-40 1

testare

Teste conforme cu IEC 60350-1. 2si4 140 - 150 25 - 45 1)
= °C O O | 3 140-150  25-45 1)

Prajituri mici, 20 bucati pe tava

c 4 170 25-35 12

3 150-160  20-35 1)

2si4 150 - 160 20-35 1)

7. INGRIJIREA S| CURATAREA

7.1 Observatii privind curatarea

+ Folositi o solutie de curatare pentru
suprafete metalice.

+ Folositi un detergent special pentru
cuptoare pentru pete incapatanate.Nu
aplicati detergentul pentru cuptoare pe
suprafetele catalitice.

+ Curatati si verificati garnitura usii din jurul
cadrului cavitatii.

* Utilizati degresantul lichid recomandat de
producator pentru a elimina reziduurile de
calcar.

» Umiditatea se poate condensa in interiorul
aparatului sau pe panourile de sticla ale
usii. Pentru a reduce condensul, lasati
aparatul sa functioneze timp de 10 minute
fnainte de gatit. Nu depozitati alimente in
aparat pentru mai mult de 20 de minute.

* Nu curatati accesoriile in masina de
spalat vase.
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Paine prajita

™ 4 maxim 1-5  3)2)

1) UtilizareTava de gatit.
2) Preincalziti aparatul timp de 10 minute.
3) UtilizareRaft sarma.

7.2 Scoaterea suporturilor raftului
1. Verificati daca aparatul s-a racit.

2. Trageti partea din fata a suportului pentru
rafturi si indepartati-o de peretele lateral.

3. Trageti partea din spate a suportului
pentru raft si indepartati-o de peretele
lateral si indepartati.

4. Puneti suporturile raftului Thapoi Tn pozitia

initiala. Repetati pasii in ordine inversa.
Daca sunt furnizate ghidaje telescopice, stif-
turile sale de fixare trebuie sa fie indreptate
spre fata.

7.3 Curatare catalitica

Anumite zone ale cavitatii au email catalitic
care absoarbe grasimea n timpul procesului
de curatare catalitica. Petele sau decolorarea
stratului catalitic nu au niciun efect asupra cu-
ratarii.



1. Opriti aparatul si asteptati sa se
raceasca.
2. Scoateti toate accesoriile din cuptor.

3. Curatati podeaua cuptorului si geamul de
la interior al usii cu apa calda, o laveta
moale si detergent neutru.

4. Setati functia si temperatura: E250°c

Durata: 1 h

5. Dupa curatare, rotiti butonul de selectare
pentru functiile de gatire la pozitia oprit.

6. Cand aparatul este rece, curatati
podeaua cuptorului cu o laveta moale si
umeda

7.4 Scoaterea si montarea usii

Puteti sa scoateti usa cuptorului si panourile
de sticla de la interior pentru a le curata. Nu
utilizati aparatul fara panourile de sticla.

1. Deschideti usa complet si tineti ambele
balamale.

2. Ridicati si trageti incuietorile pana cand
se aude un clic.

3. Tnchideti usa cuptorului pana la jumatate
in prima pozitie de deschidere. Dupa
aceea, ridicati si trageti pentru a scoate
usa din locas.

4. Puneti usa pe o laveta moale pe o
suprafata stabila.

5. Tineti garnitura usii A pe partea
superioara a usii de ambele parti si
apasati-o catre interior pentru a elibera
clema.

6. Trageti garnitura usii spre fata pentru a o
scoate.

7. Tineti panourile de sticla ale usii de
marginea superioara unul cate unul si
trageti-le in sus din ghidaj. Asigurati-va
ca sticla iese complet din suporturi.

z j'/\B

8. Curatati panourile de sticla cu apa calda
si sapun. Uscati cu atentie panourile de
sticla. Nu curatati panourile de sticla in
masina de spalat vase.

9. Dupa curatare, instalati panourile de
sticla si usa cuptorului.
Verificati daca ati pus la loc panourile de sti-
cla in ordinea corecta. Verificati simbolul / im-
primarea de pe partea laterala a panoului de
sticla. Zona de imprimare B (daca exista) tre-
buie orientata spre interiorul cuptorului. Daca
usa este instalata corect, veti auzi un clic la
inchiderea clemelor.

7.5 inlocuirea becului

Deconectati aparatul de la reteaua electrica
si asteptati pana se raceste.

Tnlocuiti becul cu un bec adecvat rezistent la
o temperatura de 300 °C.

Becul din spate

1. Rotiti capacul de sticla si scoateti-l.
2. Curatati capacul de sticla.

3. Tnlocuiti becul.

4. Montati capacul de sticla.
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8. DEPANARE

Daca nu puteti gasi singur o solutie la proble-
ma, adresati-va comerciantului sau unui Cen-
tru de service autorizat. Detaliile de service
sunt pe placuta de identificare, situata pe ca-
drul frontal. Este vizibila atunci cand deschi-
deti usa. Nu scoateti placuta de identificare.
Garnitura usii este deteriorata. - Nu utilizati

aparatul. Contactati un Centru de service au-
torizat.

Lampa nu functioneaza. - Lampa este arsa.
Inlocuiti becul.

Afisajul arata "00:00" sau"12:00". - A avut
loc o intrerupere a curentului electric. Setati
timpul.

9. CLASA DE EFICIENTA ENERGETICA

9.1 Fisa cu informatii despre produs
si informatiile despre produs
conform Regulamentului (UE) nr.
65/2014 si Regulamentului (UE) nr.
66/2014

9.2 Cerinte de informare conform
(UE) nr. 2023/826

Consumul de putere in standby 0.8 W

Timpul maxim necesar pentru ca echipa-
mentul sa atinga automat modul de putere 20 min

Denumirea furnizorului Electrolux scazuta aplicabil
Identificarea mo- EOD3C70TK 949289023 - ; .
delului EOD3C70X 949289022 égsaéitul a fost testat in conformitate cu: EN
EOD3F50TX 949289019 :
EOD5C50Z 949289024 . el
EODAG70X 949280025 | 9-3 Sfaturi pentru economisirea

Index de eficienta energetica 95.3

Clasa de eficienta energetica A+

Consum de energie cu o incar-
catura standard, modul con- 0.93 kWh/ciclu
ventional

Consum de energie cu o incar-
care standard, in modul venti-  0.81 kWh/ciclu
latie

Numéar de cavitati 1

Sursa de caldura Energie electrica

Volumul 721

Tip cuptor Cuptor incorporabil

Masa EOD3C70TK 29.4 kg
EOD3C70X 29.3 kg
EOD3F50TX 30.5 kg
EOD5C50Z 30.3 kg
EOD5C70X 30.3 kg

Aparatul a fost testat in conformitate cu: EN
IEC 60350-1.
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energiei

» Tineti usa inchisa in timpul gatitului si
evitati sa o deschideti des.

* Mentine garnitura usii curata si asigura-te
ca este bine fixata in pozitie.

» Folositi vase metalice sau de culoare
inchisa, non-reflectorizante.

« Sari peste preincalzire daca nu este
nevoie.

» Reduceti la minimum pauzele dintre
coacerea mai multor feluri de mancare.

» Atunci cand este posibil, foloseste functiile
de gatit cu ventilator pentru a economisi
energie.

» Folositi caldura reziduala pentru a
mentine mancarea calda. Reduceti
temperatura aparatului la minimum 3 - 10
min fnainte de sfarsitul gatirii.

= Opriti lampa in timpul gatitului, cu
exceptia cazului Tn care este necesar.

* Aer cald umedAceasta functie a fost
folosita pentru conformarea cu clasa de
eficienta energetica si cerintele de
ecodesign ( in conformitate cu EU
65/2014 si EU 66/2014). Teste realizate
conform cu: IEC/EN 60350-1. Usa
cuptorului trebuie inchisa pe durata gatirii
pentru a nu intrerupe functia astfel incat



cuptorul sa functioneze cu cea mai
ridicata eficienta energetica posibila.
Atunci cand folosesti aceasta functie,
lumina se stinge automat. La unele
modele dureaza 30 sec.

» Oprire automata - din motive de siguranta,
daca functia de gatire este activa si nu se

modifica nicio setare, aparatul se va opri

automat dupa o anumita perioada de timp.
Pentru a opera o functie de gatit mai mult

timp, setati timpul de gatire.
- 12.5h: 30-115°C

- 8.5h:120-195 °C

— 5.5h:200-245 °C

— 3 h: 250 - maxim °C

10. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

L ) ) 7
Reciclati materialele marcate cu simbolul TO.

Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie

puse in containerele corespunzatoare. Ajutati

la protejarea mediului inconjurator si a sana-
tatii umane recicland deseurile de aparate

electrice si electronice. Nu aruncati aparatele
marcate cu simbolul & impreuna cu deseuri-

le menajere. Returnati produsul la unitatea
locala de reciclare sau contactati adminis-

tratia locala.

ROMANA
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